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Werbegebiete

VERKEHRSTRAGER

Schweizerische Bundesbahnen

Die Verkehrseinnahmen der Schweizerischen
Bundesbahnen beliefen sich im Berichtsjahr auf
2013 Mio. Fr., was einer Zunahme um 7,89
gegeniiber dem Vorjahr entspricht. Von diesem
Betrag entfallen 748 Mio. Fr. (Vorjahr 721 Mio.
Fr.) auf den Reiseverkehr (Zunahme 3,7 9%). Die
Zahl der Reisenden ging von 224,5 Mio. auf
223.9 Mio. zuriick (—0,29%). Der Einnahmen-
zuwachs im Reiseverkehr von 27 Mio. Fr. stammt
zu 809 aus dem innerschweizerischen und zu
209, aus dem internationalen Verkehr. Rund die
Hilfte der Mehreinnahmen im innerschweize-
rischen Verkehr entfillt auf die Monate Novem-
ber und Dezember (3 autofreie Sonntage).

Die Einnahmen aus dem internationalen Per-
sonenverkehr haben sich wie folgt entwickelt:
Schweiz—Ausland -7,0%, Ausland-Schweiz
—2,7%, Transit 43,5%. Im gesamten stiegen
sie um 2,3%, gegen 4,19% im schweizerischen
Verkehr.

Die Zahl der Reisebiiroextraziige im internatio-
nalen Verkehr stieg von 1182 auf 1238.

In den Autoretseziigen nach Biasca, Chiasso, LyD3,
Brig und Chur wurden 8900 (9450) Autos be-
fordert, im Transit durch die Schweiz 20 200
(19 500) Autos. Der Transport von Autonobilen
durch die Alpentunnel entwickelte sich wie folgt:
Gotthard 497 000 (554 000), Simplon 131 000
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(138 000), Létschberg 446 000 (391 000). Grinde
fir den Riickgang sind beim Gotthard lingere
Offnung des Passes, Abwanderung auf San Ber-
nardino und beim Simplon lingere Offnung des
Passes und Verteuerung der Preise in Lire. Be-
achtlich ist die Zunahme der Autotransporte
durch den Lotschberg, die sich in fiinf Jahren ver-
dreifacht haben (es fehlt eine parallele Stralen-
verbindung).

Die T'EE-Ziige wurden auf den schweizerischen
Strecken durch 584 000 (550 000) und die SBB-
Liegewagen durch 440 000 (416 000) Reisende
beniitzt. Die Zunahme betrdigt bei den TEI-
Zigen 6,29% und bei den Liegewagen 5,7 %,.

Im Berichtsjahr wurden rund 256 000 (288 000)
I'ertenbillette verkauft, davon 114 500 (136 000)
im Ausland. Der Verkaufsriickgang im Ausland
ist hauptsdchlich der Abwanderung auf inter-
nationale Fahrausweise und den Schweizer Ferien-
pall zuzuschreiben.

Einmonatige Halbtaxabonnemente wurden 15 500
(15 000) verkauft, dazu 11 250 (11 000) des 1972
neu eingefiithrten 15tigigen Halbtaxabonnemen-
tes. Der Verkauf der «.dltersabonnemente»
konnte von 507 000 auf 534 000 und der Verkauf
des 1972 versuchsweise eingefithrten «Jugend-
abonnementes », verbilligtes einmonatiges Halb-
taxabonnement, von 21 300 auf 28 400 gesteigert
werden.

Der Verkauf des seit 1. Midrz 1972 im Ausland
angebotenen Schuceizer Ferienpasses hat sich trotz



der in gewissen Landern eingetretenen wirtschaft-
lichen und monetédren Schwierigkeiten zufrieden-
stellend entwickelt. Insgesamt wurden 1973 rund
26 000 Ferienpasse verkauft, was einer Steigerung
von 409, gegentiber dem Einfithrungsjahr be-
deutet. Uberdurchschnittlich waren die Zuwachs-
raten in Deutschland mit 559%,, in GroBbritan-
nien mit 709% und bei den SBB-Ausgabestellen
der schweizerischen Flughdfen mit 55 9%,.

Die Ausweiskarte « Rail Europ Junior », mit der
Jugendliche bei grenziiberschreitenden Fahrten
um 259, verbilligte Billette beziehen konnen,
wurde nur noch bis Ende 1975 ausgegeben. An-
zahl in der Schweiz verkaufte Ausweise 30 800
(Vorjahr 28 500).

Das zum 50jdhrigen Bestehen der Union Inter-
nationale des Chemins de fer (UIC) geschaffene
internationale Jugendabonnement « Interrail 72 »,
das Fahrten zum halben Preis im Ausgabeland
und freie Fahrt in den ibrigen beteiligten Lan-
dern ermoglicht, fand derart groBen Anklang,
daB es 1975 unter dem Namen «Interrail 73 »
wieder ausgegeben wurde. Insgesamt wurden in
Europa rund 115000 Abonnemente (Vorjahr
90 000) verkauft, 135 000 (8700) davon in der
Schweiz.

Die in den letzten Jahren stiirmische Verkaufs-
entwicklung des Eurailpasses, des Generalabon-
nementes 1. Klasse der europdischen Bahnen fiir
Touristen aus Ubersee, wurde im Berichtsjahr
durch die wunerfreuliche Wirtschafts- wund

Wihrungssituation in den wichtigsten Verkaufs-
gebieten  gebremst: Nordamerika 101 000
(110 000), Stidamerika 7400 (5700), Japan 11 800
(11 500), Australien/Neuseeland 11 600 (8600),
Asien 500 (300), Siidafrika 2100 (400), Total
134400 (136 500). Der Gesamtverkauf des
gleichartigen Abonnementes 2. Klasse, des Student-
Railpasses, nahm von 38 200 auf 38 500 zu, weil
es 1973 erstmals auch in Stidamerika, Australien
und Stidafrika angeboten wurde. Aufgrund durch-
gefiihrter Erhebungen besuchen rund 809, aller
Eurail- und Student-RailpaBkunden die Schweiz.

Die dem Verband Scluveizerischer Transportunter-
nehmungen des offentlichen Verkehrs (VST) ange-
schlossenen konzessionierten Bahnen des allge-
meinen Verkehrs verzeichneten, gestiitzt auf
Schétzungen und provisorische Ergebnisse, Ge-
samtertrige von rund 430 Mio. Franken. Die
Bergbahnen (Zahnrad-, Standseilbahnen, eidge-
nossisch konzessionierte Luftseilbahnen sowie mit-
betriebene Skilifte) erreichten im Berichtsjahr
nach Schitzungen Einnahmen von rund 230 Mio.
Franken.

Schiffahrt

Die ausschlieBlich im Dienste des Sommertouris-
mus stehenden eidgendssisch konzessionierten
Schiffahrtsunternehmungen erreichten einen Er-
trag von rund 31 Mio. Franken.
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Post, Telefon, Telegraf

Die PTT-Betriebe schlossen ihre Jahresrechnung

fiir 1973 mit einem Defizit von rund 33 Mio. Fr.
ab. Trotz der zu Beginn des Jahres erfolgten Post-
taxerhohung ist es noch nicht gelungen, eine aus-
geglichene Rechnung zu erzielen. Die anhaltende
Teuerung auf der Aufwandseite und der hohe
Investitionsbedarf erfordern noch rigorosere Ra-
tionalisierungsmaBnahmen und machen Tarif-
anpassungen in immer kiirzeren Zeitabstanden
unumginglich.

Beispiele fiir MaBnahmen zur langfristigen Wirt-
schaftlichkeitsforderung fiir das verflossene und
fiir das laufende Jahr: standiges Fortschreiten der
internationalen Telefonselbstwahl durch den
Abonnenten, Projektierung und Bau von GroB-
verteilzentren fir den Postverkehr und Verbes-
serung der Briefkastenverhdltnisse beim Post-
zustelldienst.

Die internationale Telefonselbstiwahl machte im
vergangenen Jahr weitere Fortschritte: Bereits
konnen iiber 809, aller 2,5 Mio. Telefonabon-
nenten ihre Verbindungen zum Ausland selber
herstellen, was einer Einsparung von 4100 Tele-
fonistinnen gleichkommt.

Die Planung von drei iiberregionalen Postverteil-
zentren, die in enger Zusammenarbeit mit den
SBB erfolgte, bezweckt vor allem, den immer
groBer werdenden Anfall von Brief- und Paket-
sendungen durch modernste Sortier- und Verteil-
anlagen zu verarbeiten und anschlieBend an die
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regionalen Zentren weiterzuleiten. Standorte
dieser Zentren, deren Realisierung bisher unter-
schiedlich weit gediehen ist, sind fiir die Region
Ostschweiz Zirich (Miilligen), fiir die Zentral-
schweiz Daniken und fur die Westschweiz Bern.
Es darf angenommen werden, dalBl dieses Post-
verteilkonzept bis Ende der siebziger Jahre reali-
siert werden kann.

Die Zahl der von den PTT zu bedienenden Haus-
halte nimmt von Jahr zu Jahr betrachtlich zu. Um
die Postzustellung weiterhin zu gewdahrleisten,
sind fiir Siedlungen verschiedentlich zentrale Brief-
kasten- und Postfachanlagen erstellt worden; auch
fiir GroBiiberbauungen wird sich diese MaB-
nahme vermehrt aufdringen, wihrend in den
iibrigen Haushalten anstelle der individuellen
normierte Briefkasten treten miissen.

Die Reisepost erzielte im letzten Jahr eine Fre-
quenzsteigerung im Reiseverkehr von tiber 10 %,
dies dank einer auf den Kunden ausgerichteten
Werbung, einer entsprechenden Tarifpolitik
und einer deutlichen Angebotsverbesserung.
An diesem erfreulichen Verkehrsergebnis hatten
die drei autofreien Sonntage im Spétherbst einen
relativ bescheidenen Anteil. Der von den PTT
besorgte Pendelverkehr zwischen der Bundesstadt
und dem Flughafen Ziirich Kloten stoBtaufstandig
wachsendes Interesse: 1973 beniitzten iiber 80 000
Reisende oder rund 219, mehr als im Vorjahr die
komfortablen Cars der Post. Ab Sommerfahrplan
1974 ist ein zusatzliches Kurspaar vorgesehen, so



daB ab Mitte dieses Jahres 9 Postautos in beiden
Richtungen verkehren.

Als weitere Kreignisse verdienen die beiden
« PTT-Jubilare » des Jahres 1975 — der 500 000.
Postcheckkontoinhaber und die zweimillionste
Radiokonzessiondrin — erwidhnt zu werden. Als
Neuheiten sind das erste mobile Telegrafenbiiro,
das in Zukunft an Kongressen, Ausstellungen und
anderen Anldssen niitzliche Dienste leisten wird,
sowlie der Bau eines mit modernsten Anlagen aus-
gestatteten Fernsehzentrums in Ziirich zu nennen.

Strafle

Im Laufe des Jahres 1975 konnten insgesamt
99 km NationalstraBen neu in Betrieb genommen
werden. Erwiahnt seien bei der Nationalstralle N 2
(Basel-Chiasso) ein kiirzeres, sechsspuriges Teil-
stick in Basel Stadt sowie eine ldngere Strecke
am siidlichen Ceneri (Rivera—Lamone). Die N 3,
als Hauptzubringer zum Biindnerland und als
Transitlinie in den Tessin durch den San Bernar-
dino, wurde um den Abschnitt Pfaffikon—VWeesen
erweitert. Eine zusitzliche Verbesserung der Ver-
kehrssituation auf dieser Linie brachte der Aus-
bau der bisher zweispurigen Autostralle der N 135
Sargans-Landquart auf eine vierspurige Auto-
bahn. Nach den im Sommer eréffneten Teilstiicken
Wankdorf-Freudenbergplatz sowie Muri-Siid—
Hunziken ist das Berner Oberland von den Re-
gionen Basel und Ziirich mit dem Auto auf durch-
gehenden Autobahnen nun direkt erreichbar.

Die erdffneten Strecken verteilen sich auf 90,2 km
Autobahnen (wovon 1,2 km mit sechs Spuren)
und 8,8 km AutostralBen. Ende 1973 sind also ins-
gesamt 851,8 km Nationalstrallen oder 46 9%, der
neuen Gesamtlinge des NationalstraBennetzes
von 1848 km in Betrieb, das heilt 44,4 km sechs-
spurige und 510,4 km vierspurige Autobahnen
sowie 201,3 km zweispurige Autostrallen; weitere
95,7 km entfallen auf Gemischtverkehrsstrallen.
Ende 1973 standen zudem 303,35 km National-
straen im Bau, rund 60 km oder 3,59%, der Ge-
samtlinge weniger als im Vorjahr.

Die fiir die Finanzierung der Nationalstrallen im
Jahr 1975 zur Verfiigung stehenden Mittel setzen
sich zusammen aus dem Anteil des ordentlichen
Treibstoffzollertrages (213,53 Mio. Fr.), dem Treib-
stoffzollzuschlag (788,5 Mio. Fr.) sowie einer di-
rekten Bundesleistung (150 Mio. Fr.), womit sich
das Total auf 1151,6 Mio. Fr. belauft. Aus kon-
junkturpolitischen Griinden konnten die zur Ver-
fugung stehenden Mittel nicht voll ausgeschopft
werden. Die effektiven Ausgaben des Bundes fiir
Bau, Ubernahme von Betriebs- und Unterhalts-
kosten, Verwaltung und Verzinsung des Vor-
schusses beziffern sich auf 1093,4 Mio. Fr. Damit
liegt der Vorschul3 des Bundes fiir die National-
straBen Ende 1973 mit 2,7 Mrd. Fr. um 186 Mio.
Fr. tiefer, als dies nach der langfristigen Finanz-
planung 1972 vorgesehen war.
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Luftfahrt

Im Linien- und Nichtlinienverkehr beforderten
die schweizerischen und die auslindischen Gesell-
schaften 1973 rund 10 812 000 Passagiere nach
und aus der Schweiz sowie durch unser Land. Auf
den Linienverkehr entfielen 158 579 Etappen-
fliige mit 8 901 000 Fluggdsten, auf den Nicht-
linienverkehr 79 161 Etappenfliige mit 1 911 000
Fluggisten.

In Basel notierte man insgesamt 815 000 Passa-
giere (Vorjahr: 795 000), in Bern 7500 (7000), in
Genf 3 706 000 (5 336 000), in Zirich 6 242 000
(5575 000); alle Zahlen inklusive Transitpassa-
giere, einmal gezihlt.

Die Swissair bot 1975 auf ihrem 226 949 Kilo-
meter messenden Streckennetz eine Transport-
leistung von insgesamt 1 651 569 000 Tonnen-
kilometern an, 119% mehr als im Vorjahr. Die
Zahl der ausgelasteten Tonnenkilometer konnte
um 17 %, auf 868 465 000 gesteigert werden; da-
durch verbesserte sich die mittlere Gesamtaus-
lastung von 49,8 auf 52,7 %.

Der Passagierverkehr nahm um 179%, zu. Die
Sitzbelegung riickte von 52,9 auf 56,59, vor. Auf
66 691 Fliigen beniitzten insgesamt 5 218 000
Passagiere die Dienste der Swissair, verglichen
mit 4 646 000 im Jahre 1972. Die Frachttrans-
porte zeigten gegeniiber dem Vorjahr ein Wachs-
tum von 209%. Bei den Postsendungen wurden
109% mehr ausgelastete Tonnenkilometer regi-
striert.

48

Der verhdltnismiBig groBte Verkehrszuwachs
war auf den Fernoststrecken zu verzeichnen, ge-
folgt von Afrika, wo die Nachfrage dem groBlen
Mehrangebot, bedingt durch den FEinsatz der
DC-10, knapp zu folgen vermochte. Auch auf
dem Nordatlantik nahm die Verkehrsintensitit
trotz der Dollarkrise im Berichtsjahr wiederum
erheblich zu, ein Trend, der bereits seit iiber
zwanzig Jahren anhilt. Obwohl der Flugbetrieb
in Europa wihrend Monaten durch Lotsenstreiks
gestort wurde, konnten die Zielsetzungen in die-
sem Verkehrsgebiet erreicht werden. Befriedi-
gend fielen die Resultate auch im Mittleren Osten
aus. Auf dem Stuidatlantik verlangsamte sich der
Verkehrszuwachs etwas, was die wirtschaftliche
Lage in verschiedenen Landern dieses Kontinents
reflektiert.

Es ist bekannt, daB3 die Einnahmen der Swissair in
verschiedenen auslindischen Wihrungen, vor
allem in Dollar und Pfund, durch die Anderun-
gen der Parititen gegeniiber dem Schweizerfran-
ken im Berichtsjahr stark beeintrachtigt wurden.
Die vorziiglichen Verkehrsergebnisse haben ent-
scheidend dazu beigetragen, daB3 diese EinbuBen
verkraftet werden konnten.



Die Schweiz — reserviert fiir p
Hobbv-Ferien.




4 Der SVZ-Stand priisentierte
dem Besucher der Schweizer
Mustermesse Basel anhand
verschiedenster Schuhe und
Kopfbedeckungen 90 Hobby-
Vorschlage.

Berner Oberland-Ausstel- )
lung im Swiss Centre London

AnliBlich der IGEHO »
(Internationale Fachmesse
fiir Gemeinschaftsverpfle-
cung., Hotellerie und Restau-
ration) in Basel war die SVZ
mit acht Vitrinen in acht
verschiedenen Sprachen ver-
treten.

Die Schaufenster der Aus- )
landagenturen werben welt-
weit fiir das Hobbyferienland
Schweiz, so auch die Vitrine
der Agentur in Frankfurt.

SVZ-Vitrine in der Ein- p}
gangshalle des KongreBhauses
Zirich.
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{ Renovierte Parterre-
lokalititen unserer Agentur
Mailand mit neuem, aber
dekorationsmiflig noch nicht
fertigerstelltem Auskunfts-
schalter.

Der fiinfte Prominenten-  p
Langlauf fand in Bulle unter
dem Motto «Jung lauft mit
alt» statt. Die jugendlichen
Begleiter der prominenten
Teilnehmer rekrutierten sich
aus allen Kantonen.

{ AuBenstelle Diisseldorf in
neuen Raumen an der
Graf-Adolf-Strale 100

Gemildeausstellung >
«Schweizerische Kunst in der
Romantik » im Thorvaldsen-
Museum, Kopenhagen: Be-
teiligung mit unserem Aus-
stellungszelt, das die Dio-
ramen des Kleinmeisters

F.N. Konig zeigt.




Schweiz Suisse Svizzera Switzerland 3/1973

Hans Conrad Escher von der Linth (1767-1528)
Giftro-Gletseher (Wallis)
Graphische Sammlung der ETH Ziirich




{ Jedes der zwolf Monats-
hefte der Revue «Schweiz»
kreist um ein bestimmtes
Thema. Im Mittelpunkt des
Mirz-Heftes standen Conrad
Escher von der Linth und
sein Werk. Das Titelblatt
zeigt eines der zahlreichen
Aquarelle, die auf seinen
Wanderungen durch die
Schweiz entstanden sind und
die erst kiirzlich wiederent-
deckt wurden.

DIE BELLE EPOQ

resaltung wf den Schiffen des Vieruie

150 Jahre Dampfschiffahrt p
inder Schweiz. Diesem Thema
war das Juli-Heft gewidmet.
Die November-Nummer
brachte eine Bildfolge von
Philipp Giegel iiber das Leben
im Ziircher Hauptbahnhof
und wiirdigte dessen kunst-
historische Bedeutung.
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Laboratoire de microsondes

Institut de géologie

Institut de géographie

Ecole normale pour les maitres de
I'enseignement secondaire

Institut de gymnastique et de sport

Musées ot bibliothéques

Bibliothéque d’histoire de la

médecine de I'Université de Berne

Bibliothéque centrale de pharmaco-
logie

Biblioth&que nationale suisse

Bibliothéque suisse de I'Europe
orientale

Bibliothéque populaire suisse

Bibliothéque de I'Office fédéral de Bibliothéque municipale et
statistique universitaire

Bibliénhéque du Musée des arts et Bibliothéque des hépitaux universi-
métiers 2 taires

Bibliothéque du Conservatoire de Bibliothéque des Facultés et
musique de Berne séminaires

Bibliothéque de la Faculté de Musée historique de Berne

médecine vétdrinaire Musée des beaux-arts de Berne
Bibliothéque des Bourgeois Muséa d’histoire naturelle
Bibliothéque centrale du Parlement et Musee suisse alpin

de l'administration fédérale Musée suisse des PTT
Bibliothéque fédérale centrale et du

Parlement

L' Université de Fribourg

Chancellerie del'Université
CH-1700 Fribourg
Tél. (037) 224565

Histoire

La cité de Fribourg, fondée en 1157, entoure I'étudiant de
I'atmospheére d'une vaste et universelle culture éclose aux
confins du monde franco-bourguignon et germain alémanique.
Fribourg était ainsi prédestinée a devenir le siége d'une univer-
sité fondeée sur le principe de I'universalité du savoir, de I'inter-
nationalité du corps enseignant et des étudiants et, de surcroit,
surla catholicité de son statut spirituel. Celle-ci est, en fait, une
université bilingue dépendant de I'Etat et dont la vocation est a
la fois catholique etinternationale.

L'Universite de Fribourg est le centre d'enseignement supérieur
vers lequel convergent, déja depuis le XVI® siécle, les aspira-
tions de |a Suisse catholique. Dans la seconde moitié du XV1I1®
siécle fut fondée une école de droit, dont est issue l'actuelle
Faculté de droit. En 1889, les efforts inlassables du canseiller
d’Etat Georges Python, chef du Département de |'instruction
publique, soutenus par le chanoine Joseph Schorderet de
Fribourg et par |'historien grison Kaspar Decurtins, aboutirent a
la fondation de I‘université. Celle-ci ne comprenait au début
que la Faculte de droit et la Faculté des lettres, auxquelles
furent adjointes, en 1890, la Faculté de théologie, puis, en
1896, la Faculté des sciences. En 1941, |'Université fut amé-
nagée dans les batiments vastes et modernes du parc de la
Miséricorde. D’autres bAtiments nouveaux abriteront prochai-
nement plusieurs instituts de la Faculté des sciences, qui a été
agrandie en 1938. :
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4 Die tiberarbeitete und neun
gestaltete Broschiire « Hoch-
schulen der Schweiz » orien-
tiert tiber die Studien- und
AbschluBmoglichkeiten an
den 10 Schweizer Univer-
sitiiten und Hochschulen.

Die Verwendungsmdéglich- }
keit der bereits in acht Spra-
chen iibersetzten neuen
farbigen «Schweiz»-Bro-
schiire wurde mit der Her-
stellung einer japanischen und
einer portugiesischen Ausgabe
noch erhéht. Die portugie-
sische Fassung wurde erst-
mals anldBlich der Schweizer
Industriemesse in Sao Paulo
als Informationsmittel ein-
gesetzt.
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4 Speziell fur die motorisier-

wegenkaaﬂ' Van S"rassenkcrl'e der .\ ten Giste \\'lll"(ll‘, eine neue .
ZWITSER- SCHWEIZ SC}”G routiere s in o |
T - e OSUISSE Auf der Riickseite sind )

Eine Publikation der 3 e
; Schweizerischen Verkehrszentrale PUblReipars  neben 10, Stadtplanen zahl-
U'tgdegevgg I'Office National Suisse du Tourisme reiche niitzliche Informatio-
oor

Nationaal Zwitsers Verkeersbureau nen und Tips fiir den Auto-
reisenden aufgefiihrt.
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Oficina Nacional Suiza del Turismo

- Published
Una pubblicazione del- by the
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Verkehr auf den Bergstra:

Auf den Bergstrassen ist besondere Vorsicht geboten. Wo das
Kreuzen schwierig ist, ist 30 langsam zu fahren, dass auf halbe
Sichtweite gehalten werden kann. Vor unGbersichtiichen, engen
Kurven ist Signal zu geben. Aul schmalen Strassen hat in erster
LLinia das abwartstahrende Fahrzeug anzuhalten. Konnen gleich-
artige Fahrzeuge nicht kreuzen, muss das abwartstahrende
zuriickiahren, ausser das andere befinde sich nahe bei einer

i Zwischen tigen haben
nacheinander den Vortritt: 1. Anhangerzige, 2 Geselischafts-
wagen. 3. Lastwagen, 4. leichte Motorwagen.

@

mit
*Im Winter je nach Schnaevernaltnissen geschiossen

*Gstand-Pilion-Les Diablerets
Chiteau-d'(Ex-Les Mosses-Le Sopey-Leysin-
Foydey
Martigny-Trient-Le Cnatelard
Le Chable-Verdier
Sion-Crans-sur-Sierre
Sion-Evolene-Les Haudéres-Aroila

Aut den sig (bl i
mit gelbem Posthorm) sind die Waisungen der Fihrer der Post-

ile xU beachten. Die d durch ibre
gelbe Facbe und durch ein besonderes Signal {geibe Scheibe
mit Posthorn) gekennzeichnet

Die schweizerischen Verkehrabiros im Ausland und die

~Lavanthier
Sion-Les Mayens de Sion
Siorra-Ayer-Zinal
Sierre-Vissore-Grimentz-Moiry
Sierre-Vissoie-5t-Luc-Chandolin

Automobitverbande sind in der Lage, uber die Befahrbarkeit der
Alpenstrassen Auskunft zu geben In der Schweiz gibt Telephon
Nr. 163 jederzeit Auskun!t Gber den Zustand der Bargstrassen

Ferner orientiert das Radio der i

Brig-Visp-Saas-Grund-Saas-Fee
Gampel

pf
Martigny-Col des Planches
*Brig-Simplon-Domadossola

Schweiz wahrand des Winters vor dem Nachrichiendienst um
12.30 (MEZ) Gber auf dem sch

Brig-Blatien (Belalp)
Fiosch-E Binn
Bern-Gurnigel-Schwefelberg
Ouvy-Diemt

rischen Haupistrassennetz. Man beachto die

Kiental-Griesalp

tafeln am Fusse der sowie die
P,

und Strassen einer
gewissen Region umfassen

:] Reuti
“Luzern-Furka-Rhone:Gletscher-Grimsel-
Interlakon
*Intertakon-Gstaad-Col du Pillon-Montreux

Kosten {ur den Autotransport Autobis  Caravan imsat-Gletsch
durch die Alpentunnels 2uBSitz-  8Fr. gon-Grimsel- Furka-Susten a
{Proisangaban ohne Gewahr) platzen *Meiringen-Susten-Goschenen
Gotthard: Gaschenen-Airolo 26— 26— Brienz-Axalp
Simplon: Brig-iselle 32— 82— *Andermatt- Furka-Glotseh
Ltschberg: Kandersteg-Brig 35— 35— *Angarmatt-St. Gotthard-Airolo
Kandersteg-Goppenstein 25— aB— *Fluelen-Altdorl- Klausen-Linthal
Simplo g-Brigts Sarnan-Stockalp
60— 60— Nesslau-Buchs

Strassentunnel Grosser St Bernhard Nessiau-Schwagalp (Santis)
Gebihren fur die Durchfahrt Urnasch-Schwigalp (Santis)
Personenautos bis zu 2,08 m Radstand 10—~ 10— Glarus-Klontal
Personenautos von 2,085-3.20 m Radstand 16~ lanz-Flims Dot
Personenautos Gber 3,20 m Radstand 25— llanz-Obersaxen
Personenautos pius Caravan 25— anz-Vals

Hanz-Vrin
Passstrassen Hohe 4. M. Flums-Tanneabodenalp
Albula 2312 Tietencastel-La Punt Bad Ragaz-Viltlis
Bernina 2323 Pontresina-Tirano Kiblis-St. Antonien Platz
Brunig 1008 Luzemn-intertaken Chur=Tschiertschen
Il Fuom (Ofen) 2149 Zermez-Santa Mana Chur-Reichenau-Fhims Waldhaus.
Fluela 2383 Davos-Susch Chur-Lenzerheide- Bivio-Julier-S1. Monitz
Forciaz 1827 Martigny-Chamonix *Disentis- Lukianier - Dlivone- Acquarossa
Furka 2431 Gletsch-Andermatt *Davos-Fluela-Susch
Grimset 2165 Meiringen-Gletsch “Thusis-Via Mata-Spligen-San Bernardino-
Jaun 1509 Bottigen-Butte Mesocco
Julier 2284 Tielencastel-Silvaplana Mesocto-San Bernatdino
Kiausen 1948 Altdori-Linthal Andeer -Cresta-Jut
Lukmanier 1978 Disentis-Biasca 5t. Moritz-Maloja-Castasegna-{Chiavenna)
Matoga 1818 Chiavenna-Silvaplana St. Moritz-Menaggio-Lugano
Mosses, Col des 1445 Aigle-Chiteau-a'(Ex *St Matitz-Pont Z Ofenpass-Umby
Nufenen 2478 Ulrichen-Airolo Stelvio-Merano-Bolzano
Operalp 2044 Andermati-Digentis St Moritz-Scuol/Schuls-Landeck-Garmisch-
Pition, Col du 1548 Aigle-Getaad Partenkirchen-Munchen
St Barnhard, Gr 2469 Martigny-Aosta Zornez-Otenpass-Mistair
St Gotthard 2108 Goschenen-Airolo Scuol/Schuls-Samnaun
San Bermarding 20685 Thusis-Bellinzona. Scuol/Schuls-Landeck
Simplon 2005 Brig-Domodossola Locarno-Indemini
Splugen 13 Thusis-Chiavenna Locarno-Spruga (Onsernone)
Susten 2224 W, A S (Verzasca)
Umbrail 2501 Santa Maria-Stelvio Lugano-Locamo-Stresa

Automobitfahren

Vierwaldstatter:
Bodensee von Gersau
von 25 Minuten
Fahrtdaver 40 Minuten.
W vor
Fahrtaaver 20 Minuten.

1092

1384

1454
982
1420

Automaobiltahre von Mellen nach Horgen, Fahrtdauer 10 Minuten.

Im Falle von Panne und Unfall

tehen die § T des
TCS zur VertGgung:

Sie den

der L

Automabli-Club der Schweiz (ACS)

Zentralvetwaltung: Laupenstrasse 2, 2000 Bern, Tel. 031/2508 44,
Sektionssekretariate in Aarau, Altdorf, Basel, Bern, Biel, Burg-
dott, Chur, Delémont, Fribourg, Genéve, Glarus, Kreuzlingen, La
Chaux-de-Fonds, Lausanne, Locarno, Lugano, Luzern,
Neuchatet, Oiten, St. Gallen. Schatfhausen, Sitten, Solathurn,
Vaduz (Liechtenstein), Zug, Zirich,

Touring-Club der Schweiz (TCS)

Zentralverwaliung: 9, rue Pierre-Fatio, 1200 Genéve.

Tel 022/36 6000.

Geschattssteilen in Aarau, Altdorf, Baden, Basel. Beilinzona,
Bern, Biel, Chiasso, Chur, Delémont, Fribourg, Glarus, Kreuz-
fingen, La Chaux-de-Fonds, Lausanne, Liestal, Locarno, Lugano,
Luzern, Neuchitel, Olten, Rapperswil, St. Gallen, St. Monitz.

mit der ten, i X e
nhchsten Garage oder der Touring-Hilfe elienze S iiea LuiZren
Garagen und die Touring-Hille nshmen in der FRegel die Kreait-
briefe der auslandischen Automobil- odat Tauring-Clubs in Zah- Andere Clubs und Verbinds
lung Ruckerstatiung des Batrages arfolgt 2u Hause im Rahmen Schweiz. und Bund,

der E 8057 2urich. Schaf(hauserstrasse 272, Tel. 017469220
Inhaber von ETH den ent Fe a det Schweiz,
sprechenden Bon gratis. durch die TCS-Patroullieure. 1200 Genéve, 6, rue Petitol, Tel. 022/25 63 28
Aul den Autobahnen befindet sich afle 1.6 km ein C. f 7.3000 Bern,

Aul den Passstrassen befinden sich aut abgelegenen Strecken
ACS- und TCS-Hiltstelelone.
Die meisten Bergstrassen verfugen lber einen Wi

Tel 0317222072,
Schweiz. Camping- und Caravanning-Verband. 6000 Luzern,

des ACS (Brunnen mit Kanne zum Nachtillen von Kihiwassar).
Im Falle eines Unfalls (mit s

gerstr 42, Tel. 04173 4822

die Polizel herbeizuziehen. Bei Sachschaden ist es in jedem Falle
ratsam. die Polizei zu rufen Telefon Nr. 17 verbindet Sie in der
gesamten Schweiz mit der Polizel.

Emptehlenswerte Fiihrer und Karten

in den meisten Schweizer Verkehrsbiiros (SVZ)im Ausland. in den
Buchhandlungen und den Biros der Automobilverbande sind
ernditich:

TCS, Offizielie Strassenkarte sFr. 6.—

ACS, Offizielle Strassenkarte sFr. 6,60

Baedeker-Autofuhrer «Schweiz« des ACS sFr. 26—
TCS-Hotelfuhrer «Schweiz« sFr. 250 g

Schweiz. Camping- und Caravanning-Verzeichnis sFr 4. —
Campingplatze des TCS sFr. 120

Karte der Kutturguter (1 300000) mit den wichtigsten Denkmalern
aus Kunst und Geschichte der Schweiz und des Firstentums
Liechtenstein sFr. 10 50

Amiliche Landeskarten dar Schwaiz:

125000, die detaillierteste Landeskarte, 279 Blatter 2u sFr. 5.20
150000, die ideale Karte 10r den Wanderer und Bergsteiger.

82 Blatter zu sFr 5.50

1:100000. die Karte fir den Autolouristen sFr.9.50
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I Schweizerische Verkehrszentrale (SVZ)
I CH-8023 Zhrich, Talacker 42
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Agenturen und Vertretungen der SVZ

Amsterdam-C, Koningsplein 11

Brilssel 1,75 rue Royale

Buenos Aires, Avenida Santa Fé B46

6 Frankfurta M. Kaiserstrasse 23

Kairo, 22 Kasr el Nil Street

1620 Kopenhagen V. Vesterbrogade 6D

London W1V 3HG, Swiss Centre, 1 New Coventry Street
Madrid-13, Avenida Jose Antorio B4, 1

20121 Mailand, Centro Svizzero, Plazza Cavour 4

New York, N. Y. 10020, The Swiss Center, 608 Fifth Avenue
75009 Paris, Porte de la Suisss, rue Scribe 11bis

00187 Rom, Via Vittorio Veneto 36

San Francisco, Cal 84105, 661 Market Street

11135 Stockholm, Kungsgatan 38

Toronto, Commerce Court West, Suite No. 2015

1010 Wien, Karntnerstrasse 20

| e ———— |




 Child Care in Swiss
~ Holiday Resorts

Switzerland has so much to offer to suit every need and budget.
Almaost any sport or favorite pastime ean be pursued in Switzer-
land, which makes it an ideal vacationland as well as hobby-
land.

Anticipation and preparation are part of the fun of a trip abroad.
This is particularly true of Switzerland with 5o many fascinating
places to see and things to do.

This bocoklet contains a wealth of useful travel hints for the
prospactive visitor to Switzerland in ordar that the most can
be made of a Swiss vacation. It also includes sources of what-
ever additional inf ion on Swi nd is available 1o make
any visit to this country a memorable and pleasurable expe-
rience.

to Swi d - Vacati =

Accomme
Sports
!V;mur Sports

Travel Formalities
Swiss Cuistoms

ransportation
ickets :
Map of Switzedand
Motoring in Switzerand

| | {1
1|:Jaum;a’uuu- Il

Reisinlichtingen
voor Zwitserland _

.

Instituts &t homes pour enfants en Suisse
Kindetheime und Privatinstitute fir Kinder in der Schweiz
Istituti @ case per bambiniin Svizzera

b Children's Homes and Institutes in Switzedand

' Uitgegeven door bel ;

Nationanl Zwitvers Verkeersburean (N.Z.V.1.),
Kuningsplein 11,

Amsterdam,

tel; 020 - 222033,

teles: 13339,

Alle opge iften en inlich hiebben evencens

ing op het Liech in. De prijeen’en ge-
gevens, gebmseerd op de foestand van 1 november 1973, worden
ander ultdrukkelijk voorl an jaigingen ver-

strekt.

4 Einige Beispiele der all-
jahrlich neu aufgelegten
Informationsprospekte; dar-
unter das im Friithling und
Herbst jeweils in vier
Sprachausgaben publizierte
Verzeichnis aller, das heiljt
rund 4000 schweizerischen
Veranstaltungen.



Die Riickseite der neuen
Campingkarte enthilt Infor-
mationen tiber 220 der
schonsten Camping- und
Caravaningplitze der Schweiz.
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4 Die 1969 speziell fiir Nord-
amerika hergestellte Bro-
schiire « Switzerland » wurde
textlich und grafisch neu
liberarbeitet und an die Agen-
turen New York, San Fran-
risco und Toronto zur Abgabe
an Schulen und Universititen
weitergeleitet.

Culture, art, science, education

Though Switzerland has produced few great
creators in the domain of the arta. it can claim
to have mada considerable contributions to
the advancement of society both on the
national and international levels.

To name only a few: The role played by
Emmerich de Vartel (1714<1767) and Johann
Kaspar Bluntschii (1808-1881) in the formation
of the lsw of nations is perhans known only 1o
spacialists. but the influence exerted on the
thinkers of the 18th century by ... Rous
saau’s thoughts on men's nature and his re
lationship to society and by Pestalozsis the-
Gries on education are widely known. The lat
tet as well a8 Jean-Baptiste Girard (Father
Grégoirel can be considered as the founders
of modern schools. Jacob Burckhardt known
for his “Culture of the Renaissance in ftaly
and his prophetic ~Reflections on History.” ts
a historian of culture and Heinrich Wolffin is
an authority on the history of art

In the field of scienca. Paracelsus (1493-1541
£ounts 83 b pionesr of modarn madicine and
particularly of chematherapy. The Sernoulli
family of Basel produced a whole dynasty of
mathematical geniuses such as Jacob /
(1654-1705] who discovered the calculation
of probabilites. Johann (1867-1748) who
helped discover infinitesimal calculus. and
Daniel (1700-1782) who founded mathemati-
cal physics. Leonard Euler (17071783 is not
only one of the greatest mathemanicians, but
mada farreaching discovenies in optics, me-
chanics and navigation

In the present century Professor Cael Gustav
Jung of Zurich has founded a school and
made considersble contributions 1o general
psychology and Professor Jeen Puget of Ge
neva has won renown as & student of chid
paychology.

Geneva is also an important scientific center
for physicists as the headguariers of the Eu-
ropean Centor for Nuclaar Hesearch

Aberto Giacometti (1901-19661 born and
buried in the small mountan village of Stampa
(Grisonsl. is known as ooe of the most original
sculptors and painters of the 20th century
The arnist at his atelier in Paris (Photographer.
Emst Scheidagger!.

in the 16th century Switzerland was one of the
most important centers of the Reformation
Uliich Zwinglh (14B3-1531) and Hewnrich Bul-
linger (1504-1575) were active in Zurich and
the Frenchman John Calvin (1509-1564) and
his disciples sproad the Reformaton from
Ganeva 1o Scottand. whence it reachod the
shores of America in the 17th century. Kasf
Barth and Emd Brunner are to be counted
among the most prominent theologtans of our
time.

In the field of literature - again 1o cite only &
fow - Mme de Staéi was acclaimed the world
ovar as a defender of liberty sgainst Napo-
leon. Tha journal of the philosopher Hen:
Frédéric Amvel was transiated into many lan
guages. Jeremias Gorthelf has been called the
Homer of the tarmers. Gotrfried Keller's and
Conrad Ferdinand Meyer's works am consid
ered classics of the German language, in the
20th century, the poet Carf Spitteier. author of
the "Olympian Spring” and “Prometheus
Nobel Francesco  Chiesa

historian as well as writer. Donvs de Aouge
mont. amang others. have won acclaim in the
United States while Hermann Hesse. & Nobel
prize tocipint is beng redicovered by the

Yognger generation.
In the domain of painting. the Swiss cities of
the Renamsance were the homes of such
prominent artists as Conrad Witz Nikleus
Manvel Deutsch - aiso a poet. Urs Gral To-
bias Stimmer and Hans Holbom the Younger.
There followed in the 1Bth century the por
awst JeanEvenne Lictard and Hewrich
Fassh or Fuseh famous in England for his #
lustrations of Shakespeare and Milton, and in
tha 19th century Amokd Bickin and Ferdi
nand Hodier: Frank Buchser painted in Amer-
ica. Falx Vallotton Cuno Amiat Rond Auber.
jonois, Alxandro Cingria. Paul Basiius Barth.
Max Bil. Alexandre Blanchet Hans Erme Max
Huanker. Fritz Glarner. Fritz Pauli tha sculp-
1ors Bernhard Luginbahl Robert Modler, Jean
Tinguely, Alberto Giacometts and the engraver
Aldo Patocchi are some of the madern
bast known in the U

In the field of applied art. Swiss graphics have

Switzerland

contributed to the success story of the «post:
o> Since the tima of «Heidis by Johanna
Spyri (1825-1901) and the «Swiss Family Rob-
insoms by Johann R Wyss (1782-18301 the
Swiss have always had a special flair for chil
dren's books. Today. publications Wlustrated
by Alois Carigiet and Felix Hoffmann are high
Iy prized the world over as artistic children's
books.

In architecture. Carlo Aladerno snd Francesco
Borromini rank high i the Italian Renais
sance. and today Henri Joanneret known 8
Le Corbusser. has been one of the creators of
the modern concepts of housing and city
building. In the 20th century. thera are a num
ber of well-known Swise composers such as
Arthur  Honegger, Frank  Martin  Othmar
Schdck, Willy Burkhard Heinrich Sutormeister.
Hemnz Hollsger and Ernest Bloch who became
an American citizen. Emest Ansermet the
founder of the Orchestrs de la Suissa Ro-
mande. was recognized as one of the world's
greatest conductors.

Because it shares throe of its national lan
guages with three great tultures of continen
tal Europe. and because of the intellectual cu
nosity of its men of letters. Switzerland has on
various occasions played a role as mediator
among thesa cultures. it 1ok a part in relaying
the idsas of the Germanic Enbghtenment to
the rest of Europe. and those of the French
FAevolution 10 German-spestung states. On the
humanitarian level Wenri Dunant sisnds out
as the ongnator of the International Red
Cross and of the idea of systematic protaction
by international law of tha victims of war. The
international conventions for the protection of
the wictims f war aré known as the “Genevs
Conventions.” The close link batween thes
idea and Swiss ideals is shown by the choice
of the Fled Cross on a white background
derived by reversing the colors of the Swiss
flag - as thes humanitarian movement's em
blem. U.5 law (Titie 18 U.S.Code. Sections
708 & 708 protects both the Red Cross and
he Swiss Coat of Arms.

Switzeriand s evistence as a haven of freadom
#and common sense in times of war or of rel
Qious or political persecution has halpsd 10




HOBBYFERIEN

A Diese vierfarbigen « Hobby-
marken » werden auf Couverts,
Drucksachen, Briefe, Autos,
Schulmappen usw. geklebt und
verleihen ihnen eine frohliche
Hobbyferien-Note.

Die SVZ hat fiir die Ski- »
weltmeisterschaften in

St. Moritz das offizielle Plakat
nach einem Aquarell von
Eugen Bachmann hergestellt
und damit fiir diese GroB- : : moritz
Veranstaltung weltweit 8 Cha.mplrmnats dume de ski 19%... st-
geworben.
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EVERYBODY
WANIS 10 GO BACKH
T0 SWITZERLAND

—~—

o®
There’s the whole world to see. But tmﬁ-\"_&

always those places that people want to see
again and again. And thanks to the strong
efforts by travel agents, people come back
again and again to Switzerland, the vacation-
land and hobbyland of Europe. They come
first to gaze at the storybook landscapes.
Then they return to dig deeper into the
stories. To tour the ancient castles. To parti-
cipate in the joyous festivals. To renew
friendships with the people who treated them
so beautifully on their first visit. They come
to be awed by the Alps when they're first
learning to ski. Then they come back again
to master the breathtaking slopes. And they

(No. 2 of a series)
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come first to discover the unique quality of
life, the utmost in service, the ultimate in
adventure, beauty and excitement. And they
come back again because no where else can
they enjoy such value for their time and
money.

As a travel agent, you can always depend on
the great variety of Swiss life, Swiss activities

and the Swiss vistas to draw your clients
back again. And you can depend on the
Swiss National Tourist Office to help you
plan your clients’ return trips by suggesting
the many itineraries they may have missed
the first time around—including ways to en-
joy more of Switzerland all the more traveling
by economic Swiss Holiday Pass.

Just as you hope your clients will return to
Switzerland, we hope our visitors will return
to you.

EVERYBODY LOVES SWITZERLAND

For folders write to Swiss National Tourist Office
608 Fifth Avenue, New York, NY 10020
104 S. Michigan Avenue, Chicago, 1L 60603
661 Market Street, San Francisco, CA 94105
Commerce Court West, Toronto, Ontario




EVERYBODY WANTS TO TRAVEL IN

Our vacationland and hobbyland helps you
wll your clients a trip to Switzerland. And
the Swiss Holiday Pass helps you sell them
a tnp throughout Switzerland

‘Why not arrange for your clients to visit the
many Swiss resorts, the spectacular moun-
uinsides, the picture book villages and bub-
bling metropolitan arcas by rail, by postal

a4 of 4 serien)

SWITZERLAND

coach and by lake steamer ? First and Second
Class Passes are available for 8 days, 15 days,
or a month. Whatever Swiss delights your
clients are planning to enjoy, the Swiss Holi-
day Pass and excursion discounts will delight
them as much as their plans. This economic,

Frequently a European itinerary begins with two
or three days in Switzerland. Our country is in the
middle of Europe and makes both a thrlling and
peactical starting point for vacation plans that in-
chude other countrics. But two or three days is
never enough 10 appreciate the vast beauty and
excitement of Switzerland, the vacationland and
hobbyland of Europe.

This year you can anticipate your clients’ wish to
stay longer by planning a longer stay. Arrange for
them 10 travel throughout Switzerland by the Swiss
Holiday Pass. How much more they Il appreciate
the majestic landscapes and picturesque villages.
How thoroughly delighicd they Tl be with the warm
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EVERYBODY WANTS
T0 STAY A LITTLE LONGER
IN SWITZERLAND

attentiveness of incomparable Swiss service. How
eager to explore the fascinating sights discovered
an tour.

Two or three days is never cnough to visit the
Ristoric castles, unwind in the glittering night spots,
enercise your wanderlust on beautiful mountain
SralE o Tt chntonies ago by joining in the many
folk festivals that dramatize their ancicnt stories
along the cobblestone streets of storybook villages.
Two of three days is never long enough 1o explore
the wide world of winter sports and resorts the Alps
hold in store. And two or three days is never
enough 1o appreciate the full range of value your
clients will enjoy in Switzerland. The great quality

Finf Sujets aus der sieben-
teiligen Inseratenreihe, welche
anlaBlich des Kongresses der
American Society of Travel
Agents (ASTA) in Acapulco im
«Convention-Daily » fiir die
«Destination Switzerland »
warb. Die Inserate erschienen
spiter auch in der kanadischen
Reisebiiro-Fachpresse.

exciting and relaxing way to tour is a re-
markable value in a land where the quality
of experiences makes every second and every
cent your clients spend a remarkable value
as well.

EVERYBODY LOYES SWITZERLAND

For fokders write to Swiss National Towrist Offce

of the Swiss experience can never be measured in
dollars and cents of in hours and minutes. Because
a vacation only costs 100 much time and money il
it’s not worth the time and money spent there

No maticr how long people stay in Switzerland.
there’s always more Lo do, more 1o see and more
10 explore. That's why so many peaple come back
again and again to the most breathtaking country
in the world

Sireat,
Commerse Court West, Toronio, Ontare

!

S
i ll\\\‘&\\

@

e

Ry gen

EVERYBODY
WANIS 10 GO T0
SWITZERLAND

Switzerland thanks travel agents everywhere.
Without your help Switzerland would not

[ o s

YOU PROBABLY THOUGHT
WE WERE GOING TO SAY
EVERYBODY WANTS T0 SKI
IN SWITZERLAND

crjoy its world-wide reputation as the vaca-
tionland and hobbyland of Europe.

Now everybody wants 1o go to Switzerland.
And they can—with your continuing efforts.
Help your clients plan a week or more they'll
remember forever. The thrill of the Alps for
the beginner as well as the master skicr. Out-
door adventures as mild as a sunny beach or
as invigorating as a mountain trail. Festivals,
night clubs, historic castles. No where else

IF you'se scen our other ads this convention week,
ou may remember how proud and thankful we
ave been that everybody wants 10 go to Switzer-

land. go back to Switzerland. travel in Switzerland

and stay a little longer in Switzerland. But not
everybody wants 1o ski in Switzerland. And that's
because not everybody wants to ski anywhere.

Of course, for those who do, the young, the old,
the novice and the master, no where else in the
world is more attractive than the Swiss Alps.
Switzerland is the ultimate skiing experience. No

even if your client isn’t an Olympic Downhill
Champion, he'll appreciate the breathtaking moun-
tainsides, the comfortable beginacrs” slopes, cross-
country skiing, and the convenicnce of resorts styled
around t ing of winter sports.

But what about the thousands of visitors who
winter in Switzerland to cnjoy curling. skating.,

where clse does the o
slopes guarantee every possible skiing thrill. And

| (No. # of a serven)

the fabulous night life, and the count-
less other adventures that make our more than

can a vacationer find such quality for his
time and money. From the deluxe hotel
managers to the local shopkeepers, the Swiss
pride themselves on the unfailing value their
visitors enjoy.

And your clicnts can cnjoy all of Switzerland
all the more with a Swiss Holiday Pass—the
economic way 1o enjoy the most breath-
taking country in the world.

For folders write 1o Swivs National Tourit Office
€01 Fifth Avenve, New York, NY 10020
104 5. Michigan Avense, Chicago, IL 6060)
41 Marbei Sirect, San Francisco, CA 4103
Comenerce Court Wi Ontario

200 winter resorts just one of the reasons we call
our country the vacationland and hobbyland of
Europe? The clean, crisp Alpine air alon is worth
cvery minuic they spend in the Swiss Alps. And the
unique richness of experiences and quality of life
your clients will enjoy is worth every cent they
3pend. Whether your clicnts come to ski or sce or
Just 10 be in the Alps, there’s na greater vacation
value in the world. |

EVERYBODY LOVES SWITZERLAND

Fo fokders wrie 1o Seas Mational Tourst Offce
#08 Filth Avenue, New York, NY 10020
104 § Michigan A venue. Ohacago, 1L 80603
661 Market Street, San Francisco, CA 103
Commerce Count West, Toronta, Ontarie
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Agenturen in Amsterdam London San Francisco
8023 Ziirich Brissel Madrid Stockho!lm
Talacker 42 Buenos Aires Mailand Tel Aviv
Frankfurt a.M. New York Toronto
Kairo Paris Wien
Kopenhagen Rom

MED FERIEPASSET
 GENNEM |

HOBBY-FERIELANDET
| SCHWEIZ

5000 km med tog

3500km med postbus

500 km med skib

1.kl 2.kl
8dage sFr.125.- sFr. 90.-
15 dage sFr.175.- sFr.125.-
1maned sFr.240.- sFr.170-

3 Meget nemt at
uds?ede

$God
kommmsuon

$ Szelges kun udenfor Schweiz

Brochurer og reklamemateriale vedr. Feriepasset til Schweiz

fés hos: Schweizisk Turistbureau, Vesterbrogade 6 D
1620 Kobenhavn V, telefon (01) 12 52 51

A Zur Unterstiitzung der Werbung fiir den
Schweizer IFerienpall erschienen im Rahmen
einer SVZ/SBB-Gemeinschaftskampagne 63
Inserate in 25 touristischen Fachzeitschriften
Europas und Nordamerikas.

Hunderte von Fotos wurden im In- und Aus- p
land zur Illustration von Presseartikeln iiber
das Hobbyferienland Schweiz abgegeben.
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Wandern zu FPferd in der Schwels
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In der Schweiz zum Deispiel, in oinem der verachiedenen Roitzentren, inmitten
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GASTGEWERBE

Schweizer Hotelier-Verein

Der erstmalige Riickgang der Ubernachtungs-
frequenzen in den Schweizer Hotels seit 1965 hat
dem Schweizer Hotelier-Verein und den Hoteliers
zu denken gegeben. Anstelle einer verbreiteten
Wachstumseuphorie tritt nun vielerorts die niich-
terne Beurteilung der Lage. Vor allem fragt man
sich, ob sich damit ein ldngerfristiger Abwirts-
trend ankiindigt oder ob es sich lediglich um einen
voriibergehenden Einbruch gehandelt hat.

Die Bemithungen der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale und ihrer Auslandagenturen fir den
schweizerischen Tourismus werden von der Hotel-
lerie anerkannt. Die Unsicherheit der touristi-
schen Nachfrage diirfte zu einer intensiveren In-
anspruchnahme der Leistungen der SVZ durch
die Schweizer Hotellerie gefithrt haben.

Das Jahr 1974 wird den Beweis erbringen miis-
sen, ob die von der schweizerischen Fremdenver-
kehrswirtschaft seit Jahren verfolgte Politik «In-
dividualtourismus auf qualitativ hohem Niveau »
auch in Zeiten stagnierender Nachfrage richtig ist.
Trotz dieses Riickschlags stand das Barometer
beim Schweizer Hotelier-Verein auf «optimi-
stisch ». Steigende Lehrlingszahlen und zuneh-
mende Anmeldungen fur alle Aus- und Weiter-

4 Unsere Agenturen erhalten regelmilBig pressefertige Bild-
berichte und Reportagen zu aktuellen touristischen Themen.

bildungsinstitutionen des SHV lassen darauf
schlieBen, daB auch die Jugend an die Zukunft
der Schweizer Hotellerie glaubt.

Im Berichtsjahr beschlossen die Mitglieder des
SHYV, mit einem Aufwand von 29 Millionen Fran-
ken die dlteste Hotelfachschule der Welt — ge-
grindet im Jahre 1893 — in Lausanne durch
einen Neubau zu ersetzen. Der erste Spatenstich
erfolgt im Frithjahr 1974, die Eréffnung findet
im Herbst 1975 statt.

Der Schweizer Hotelier-Verein unterstiitzte auch
im vergangenen Jahr alle Bestrebungen zur ver-
mehrten Zusammenarbeit innerhalb der Hotel-
lerie. Durch zwischen- und tiberbetriebliche Zu-
sammenarbeit konnten ILeistungsfahigkeit und
Marktstellung einzelner Hotels erheblich ver-
bessert werden. Die Empfehlungen des SHV sind
zusammengefaBt im «Handbuch der Koopera-
tion in der Schweizer Hotellerie ». Zahlreiche
Publikationen in der «Hotel-Revue»
malgebende Mitarbeit an der Gestaltung der
IGEHO 73 — der wohl bedeutendsten internatio-
nalen Fachmesse fiir Gemeinschaftsverpflegung,
Hotellerie und Restauration — dienten dem glei-
chen Zweck.

Dem Schweizer Hotelier-Verein gelang es 1975
auch, seinen Mitgliedern in den Bereichen In-
formation, Beratung, Rekrutierung sowie Aus-
und Weiterbildung von Personal die Dienstlei-
stungen zu bieten, die von einem modernen Be-
rufsverband erwartet werden. Erwidhnt sei ins-

sowie
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besondere die Herausgabe des Schweizer Hotel-
fithrers in 520 000 Exemplaren. Die Verteilung
dieses wichtigen Informations- und Werbeinstru-
mentes im Ausland wurde durch die Schweize-
rische Verkehrszentrale iibernommen.

Am 1. Juli 1973 trat Franz Dietrich, bis dahin
Vizedirektor des SHV, die Nachfolge des aus ge-
sundheitlichen Griinden zuriickgetretenen Dr.
Heinrich Bircher als Direktor an.

Scluveizer Wirteverband

In erster Linie ging es bei der Tatigkeit des
Schweizer Wirteverbandes darum, die ange-
spannte und besorgniserregende Lage auf dem
Personalsektor zu meistern. Die durch den Bun-
desratsbeschluB vom 6. Juli 1975 erfolgte emp-
findliche Verschidrfung der bis anhin geltenden
Fremdarbeiterregelung stellte viele Mitglieder
vor groBe personelle Schwierigkeiten, die auf die
Lange mit Rationalisierungs- und dhnlichen MaB-
nahmen nicht mehr zu bewiltigen sein werden.
Das Gastgewerbe, als ausgesprochene Dienst-
leistungsbranche, wird immer mehr durch bran-
cheneigene Nachteile wie Nacht- und Sonntags-
arbeit sowie unregelmilBigen Arbeitsablauf ein-
geschriankt. Die zunehmende Austrocknung des
Arbeitsmarktes trieb auch im Gastgewerbe die
Teuerung an. Viele Betriebsinhaber sahen sich
gezwungen, die aus dieser Situation resultieren-
den Lohnerhshungen ganz oder teilweise auf die
Konsumenten abzuwilzen.
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Die Anstrengungen auf dem Gebiet der Aus- und
Weiterbildung wurden verstarkt, denn nichts
wiirde sich fir den Berufsstand verhdngnisvoller
auswirken als ein Nachlassen unserer Leistungen.
Auch die Nachwuchswerbung versuchte man zu
intensivieren. So fithrte die Abteilung Berufshil-
dung in enger Zusammenarbeit mit verschie-
denen kantonalen Fachkommissionen unter dem
Motto «Im Gastgewerbe hat jeder eine Chance »
groBangelegte Berufsorientierungen durch. Schii-
lern, die vor der Berufswahl stehen, wurde die
Gelegenheit geboten, einen Blick hinter die Ku-
lissen eines Hotel- oder Restaurantbetriebs zu
werfen. Wie groll das Verlangen nach objektiver
Information ist, zeigte das Interesse der iiber 6000
Schiiler, die sich an Ort und Stelle tiber die Be-
rufsmoglichkeiten im Gastgewerbe orientieren
lieBen.

Erstmals in der Geschichte des schweizerischen
Gastgewerbes ist im Jahre 1975 unter den Sozial-
partnern ein Landes-Gesamtarbeitsvertrag fiir das
Gastgewerbe abgeschlossen worden. Der neue
Vertrag, der auf den 1. Januar 1974 in Kraft tritt,
bedeutet einerseits fiir die gastgewerblichen Ar-
beitnehmer in vielen Punkten eine entscheidende
Verbesserung ihrer Arbeitsbedingungen und
leistet andererseits den Arbeitgebern in ihrer Mit-
arbeiterpolitik sehr niitzliche Dienste. Die Lohn-
bestimmungen fiir das Bedienungspersonal sind
in den neuen Landes-Gesamtarbeitsvertrag ein-
gebaut worden, was zur Folge hat, dal} mit der



auf das Frithjahr 1974 zu erwartenden Allgemein-
verbindlicherklirung durch den Bundesrat auto-
matisch auch das «Bedienungsgeld inbegriffen »
obligatorisch erkldrt werden wird.

Der Schweizer Wirteverband hat, gestiitzt auf
die Volksabstimmung vom 2. Dezember 1972 be-
treffend das Obligatorium der betrieblichen Al-
tersvorsorge (2. Sdule, AHV), durch BeschluB3
seines Zentralkomitees vom 3. /4. Dezember 1973
eine eigene Altersvorsorge-Stiftung fir seine Mit-
glieder und deren Angestellte gegriindet. Den
Mitgliedern wird damit eine neue, administrativ
einfache und finanziell interessante Altersvor-
sorge ermdglicht, die bereits heute nach den vor-
aussichtlichen Gegebenheiten der kiinftigen obli-
gatorischen 2. Sdule ausgerichtet werden kann.
Im weitern hat sich der Verband auch mit der
IFrage der Mehrwertsteuer, der Mitbestimmung

sowie mit den neuen Uberfremdungsinitiativen
befaBt.

BADE- UND KLIMAKURORTE

Auch im Berichtsjahr lief die in Zusammenarbeit
mit dem Ferband Schweizer Badekurorte (17 Mit-
glieder) lancierte Kollektiv-Insertionskampagne
unterdem bewihrten Slogan «Fit statt fett». Um
deren Wirkung noch zu vertiefen, wird beabsich-
tigt, die Werbekampagne im folgenden Jahr mit
gleichbleibendem Konzept fortzusetzen. Die Be-

achtung, welche die Inserate finden, kann an der
nach wie vor lebhaften Nachfrage fiir das « Bader-
buch » gemessen werden.

Im November verschied nach langem Leiden der
Prasident des Verbands Schweizer Badekurorte,
Herr a. Nationalrat August Schirmer. Der Ver-
storbene hat in seiner 25jahrigen Tatigkeit grof3e
Verdienste bei der Entwicklung des Bédertouris-
mus und der Schaffung neuen Ansehens fiir die
Heilbader unseres Landes erworben.

Um eine moglichst grofle Zahl von ausldandischen
Arzten iiber die wohltuende Wirkung eines Auf-
enthaltes in einem Schweizer Klimakurort zu in-




formieren, stellte die SVZ ihre Dienste zur Ver-
teilung der erfolgreichen Broschiire «Klima in
der Therapie» zur Verfiigung. In Dinemark,
Deutschland und Holland wurden Tausende von
Medizinern durch Vermittlung der SVZ-Agen-
turen zum Gratisbezug des informativen « Klima-
buichleins » eingeladen. Die Aktion fand sehr
groBen Zuspruch.

SPORT

Der fiinfte, schon zur Tradition gewordene Pro-
minenten-Langlauf wurde am 28. Januar unter
dem neuen Motto «Jung lauft mit Alt» gestartet.
Je zwei 13- bis 14jdhrige Mddchen und Knaben
aus allen Kantonen begaben sich, von der SVZ zur
Teilnahme eingeladen, zusammen mit Person-
lichkeiten aus Wissenschaft, Wirtschaft, Politik,
Sport und Fremdenverkehr auf die Loipe nach
Bulle. Die Veranstaltung — sie wurde in enger
Zusammenarbeit mit dem Freiburger Verkehrs-
verband organisiert — fand ein erfreuliches Echo.
Der Schweizerische Skischulleiterkurs fand vom
1. bis 8. und 8. bis 15. Dezember in Flims statt.
In der ersten Géstewoche waren auf Einladung
der SVZ, des Kur- und Verkehrsvereins Flims
sowie des Schweizerischen Skischulverbandes iiber
ein Dutzend ausldndische Journalisten anwesend.
Sie kamen aus Belgien, Deutschland, England,
Frankreich, Holland, Osterreich, Spanien und den
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USA und wurden durch eine Mitarbeiterin der
SVZ betreut. Die Berichterstattung in der Presse
der betreffenden Lander war erfreulich.

Mit dem Schweizerischen Landesverband fiir Lei-
bestibungen (SLL) wurden erste Kontakte auf-
genommen, um der Aktion «Sport fur alle » zum
Durchbruch zu verhelfen. Diese Aktion des SLL
stellt einen aktiven Beitrag zur Erhaltung und
Verbesserung der Volksgesundheit und im tibrigen
eine passende Ergdnzung zum Hobby-Ferien-Pro-
gramm der SVZ dar.

f/r




ERZIEHUNGSWESEN

Ende Februar ist die viersprachige, jahrlich her-
auskommende Broschiire « Sprachferienkurse und
-lager in der Schweiz » verteilt worden. Eine neu
erarbeitete Broschuire uber «Kinderheime und
Privatinstitute in der Schweiz» mit Detailaus-
kiinften iber rund 120 Kinderheime wird An-
fang 1974 in vier Sprachen erscheinen. Die vor
Jahresfrist geschaffene Dokumentation «Ausbil-
dungsméglichkeiten in der Schweiz» ist auf den
neusten Stand gebracht und durch elf Blitter
(Hotelberufe, Techniken, Kaderschulen usw.) er-
gianzt worden. Wieder haben wir eine Liste von
Instituten, die Jugendliche wihrend der Weih-
nachts- und Neujahrsfeiertage und an Ostern
aufnehmen, veroffentlicht.

Da die Frequenzen unserer Privatschulen stagnie-
rende oder leicht rucklaufige Tendenz aufweisen,
setzten wir bei jeder sich bietenden Gelegenheit
alles daran, das Erziehungswesen in der Schweiz
zu propagieren. Sehr rege war auch unser Aus-
kunftsdienst an Private, Journalisten und andere
an der Erziehung in der Schweiz interessierte
Kreise.

KULTURWERBUNG

Auch fiir die kulturelle Werbung der Schweiz hat
sich die SVZ eingesetzt. So bereiste der amerika-

nische Radioprogrammleiter William Hollen-
beck im Auftrage des Radionetzes KKII, San
Francisco «Classic Stations », die West- und Nord-
westschweiz. In Zusammenarbeit mit den beiden
regionalen Verkehrsbiiros in Lausanne und Basel
sowie mit dem Schweizerischen Kurzwellendienst
und der Stiftung Pro Helvetia in Ziirich kamen
mehrere kulturelle Sendungen mit personlichen
Eindriicken dieses prominenten Radioreporters
zustande. In Zusammenarbeit mit der Pro Hel-
vetia organisierten wir kurze Studienreisen in
weniger bekannte Gegenden der Schweiz fir
junge Vertreter der «Foreign Study League» in
Salt Lake City. Bei den 24 jungen Akademikern
handelte es sich um Studien- und Reiseleiter des
amerikanischen Hochschulzentrums in Leysin.
Insgesamt 42 auslindischen Journalisten und
Kunstkritikern wurde in Verbindung mit dem
Verkehrsverein Lausanne der Besuch der «Bien-
nale der Wandteppich-Kunst » durch Abgabe von
Freifahrtscheinen erméglicht. Im EFinvernehmen
mit dem Eidg. Departement des Innern tber-
nahmen wir die Betreuung von rund 20 Journa-
listen aus ganz Europa, welche der Europidischen
Konferenz fiir Denkmalpflege und Heimatschutz
anfangs Juli im Zircher KongreBhaus beiwohn-
ten.

Unter dem Patronat des Europarates in StraBburg
fand in Zurich und Rapperswil die SchluBzere-
monie eines europdischen Aufsatzwettbewerbes
fir Jugendliche im Mittelschulalter statt. Die
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SVZ organisierte zwei Freizeit- und Ausflugstage
im Rahmen unserer Hobby-Parolen. Dem unga-
risch-britischen Humoristen, Buchautor und Fern-
sehkommentator George Mikes wurden im Okto-
ber wihrend eines Studienaufenthaltes zahlreiche
Interviews und Eindriicke der modernen Schweiz
fiir eine Neuauflage und Erweiterung seines
Buches «Switzerland for Beginners» vermittelt.
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SOZIALTOURISMUS

Die SVZ leistete wiederum einen finanziellen
Beitrag an den Reisefithrer der Schweizer Reise-
kasse sowie an das Ferienbuch der Schweiz. Beide
Publikationen enthalten niitzliche touristische
Informationen und werden von unseren Agentu-
ren als Arbeitshilfe sehr geschitzt. Uberdies ver-
teilten wir im Ausland eine groBe Anzahl Ver-
zeichnisse tiber Campingplitze, Jugendherbergen,
Massenlager und Ferienwohnungen fiir Ferien-
gdste mit bescheidenerem Budget. Weiter zu er-
wihnen ist die Zusammenarbeit der Agentur
Briissel mit der «Alliance Nationale des Mutua-
lités Chrétiennes de Belgique » (Intersoc), die be-
reits {iber einer Million Kindern Ferien in der
Schweiz ermoglichte.

KONGRESSWERBUNG

Die gute Zusammenarbeit mit der Arbeitsge-
meinschaft Schweizerischer KongreBorte (ASK)
wurde im Berichtsjahr fortgesetzt. So fithrten wir
im Januar Prisentationen in Frankfurt und
Hamburg sowie im Oktober in Diisseldorf und
Amsterdam durch. Weiter beteiligte sich die
SVZ im Februar am «World Meeting Planners
Congress and Exposition » in Chicago, im August
an der «Convention and Exposition of the

American Society of Association Executives» in



New Orleans und im Oktober an der «Second
Incentive Travel and Meetings Exposition » wie-
derum in Chicago. Verschiedene ASK-Vertreter
nahmen auch an den von Swissair Skandinavien

organisierten Verkaufsprasentationen vom 22. bis
26. Oktober in Kopenhagen, Helsinki, Stockholm,
Géteborg und Oslo teil, wo auch die neue Tonbild-
schau vorgefiihrt wurde.
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